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前言

　　当前，国际间跨文化交流中的沟通越来越受到重视。
各国要做好每种学问、每个重大问题的研究讨论，都有“内知国情，外知世界”的迫切需要。
为此，各国都在加强培养优秀的翻译人才。
看清了这种形势，就要做好准备，订出计划，精选师资，编写教材，组织实行。
事实上，这方面的工作也受到了大家的高度重视与关切，相关工作也在积极开展中。
潘文国教授主编的《中文读写教程》就是一部顺应时代需要的好教材，它的出版自然是我国中文和翻
译教育界的一大喜讯。
　　潘文国教授研究中文语言文字多年，有不少创见，在学术界有很大的影响。
他精通英文，有过许多翻译实践，经验非常丰富。
这部大而新的《中文读写教程》，是他组织了一个研究力量雄厚的专家班子，深思熟虑，通力合作完
成的。
我相信这个新的系列教材，一定会受到相关院校师生们的欢迎。
　　一个优秀的语言翻译人才，必须同时兼备本国语文和至少一种外国语文的理解与表达能力。
中文学习有一个循序渐进的过程，初级学习阶段有一些基本的要求，而进入专业院校进行中等程度的
中文学习，要求可能就更高些，需要更进一步的实践和锻炼，学生毕业时，可以承担较高难度的语言
翻译工作。
学生平时应多积累必要的学识，通达人情物理，这样，才能进行明白、清楚的翻译与交流，才能避免
出现辞不达意或情理未明的硬伤。
　　学生进行中等程度的中文学习，应多读各种与本专业相关的书籍，积累有用的知识，并养成自觉
运用中文写作的习惯。
在学习中，学生应善于提出问题，师生间相互讨论、研究，找到解决问题的办法。
教师还可以选择一些翻译得很好的范文，以及一些存在差错的材料，供学生仔细对比、研讨，学习成
功的经验，总结出现差错的原因。
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内容概要

本教程旨在为翻译专业学生打下扎实的中文基础。
教程的编写浓缩中文、对外汉语等专业的现代汉语、古代汉语、现代文学、古代文学、写作、中国文
化概论等课程的基本内容，综合成一套自成体系的新型教材。
本教程是“大学语文”课的拓展与加深，目前以翻译专业为服务对象，今后也可应用于对中文有高于
“大学语文”要求的其他专业。
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章节摘录

　　一、“夫上世之士”一段是本文最精彩的段落之一，具体描述了不同时代背景下“士”的遭遇。
但实际上，即使在同一时代，也有“遇”和“不遇”的不同。
因此有人说，“时”和“机”是不可分的，“时”是客观的条件，“机”却是个人把握能力。
你同意这个观点吗？
你认为影响个人成败的还有什么因素？
　　二、标点并翻译下面一段文字。
　　上古之世人民少而禽兽众人民不胜禽兽虫蛇有圣人作构木为巢以避群害而民悦之使王天下号之日
有巢氏民食果蓏蜯蛤腥臊恶臭而伤害腹胃民多疾病有圣人作钻燧取火以化腥臊而民悦之使王天下号之
日燧人氏中古之世天下大水而鲧禹决渎近古之世桀纣暴乱而汤武征伐今有构木钻燧于夏后氏之世者必
为鲧禹笑矣有决渎于殷周之世者必为汤武笑矣然则今有关尧舜鲧禹汤武之道于当今之世者必为新圣笑
矣是以圣人不期倚古不法常可论世之事切因为之备《韩非子·五蠹》。
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编辑推荐

　　教育部于2005年批准设置本科翻译专业，为翻译学科的建设和发展提供了新的契机。
上海外语教育出版社本着全心致力于外语教育事业发展的宗旨，在广泛调研的基础上，首家隆重推出
“翻译专业本科生系列教材”，以大力支持本科翻译专业的建设和发展，充分满足翻译专业师生的需
要，为培养高素质的翻译人才贡献一份力量。
　　该系列教材特色明显：　　开创性：国内第一套翻译专业本科生系列教材　　权威性：国内外多
所重点院校的众多知名专家主持编写，阵容权威强大　　科学性：经多方调研、反复论证、严谨规划
，认真编写而成　　系统性：分翻译理论、实践与技能、特殊翻译等多个板块，包括近40种教材，全
面而系统　　针对性：特别针对翻译专业学科特点和师生需要，度身打造　　前沿性：充分吸收各领
域的最新研究成果，紧密跟踪学科发展前沿信息
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